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VERTOONERS.

CANGE, kruijer.

D U-}( AN D, gekerkerd in Twt Lazare,
Burgeresfe DURAND, zyne yrouw.
RO0SJE,. .

EMILIUS, p Zyne Rinderen,
|
VICTOR, J
VERSEUIL, volks - reprefentant,
PICARD, in dienst van Perfeuil,

et tooneel is te Parys, in ket Tmis yan den
burger Durand,
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TOONEELSPE L.

LERSTE TOONEEL.

ROOSJE,; EMILIUS.

ROOSIE, inkomende.
Goeden morgen , broeder!

EMILIUS.
Goeden morgen . zuster ! moeder is wel vroeg

uitgegaan; weet gy Waarom? '
ROOS]E.

Is dit vraagenswaard’? 't is om middelen te vinden
om in ons beftaan te voorziem. Wy zyn wel té
beklaagen! ’er blyft ons volfirckt niets meer overl

EMILIUS,

Volftrekt niets?

A g Ter




C A N G E,

Ter zyde.
Wat zal zy verrasche worden! maar, zeggen wy
het haar niet ten eerften!
Overinid.
't Is gelukkig dat myn kieene broértje nog flaapts
minder fterk den wy zou het hem moeielyk vallen

honger te Iyden,
ROOS5JE.

Ik wenschte ondertusfchen dat hy wakker wierd
voor haare wederkomst 3 ik zou hem een ftukje van
myn avond-eten , dat ik voor hem gefpaard heb,
geevens’t is eené kleene verligting , maar misfchien
genoegzaam om hem klagten uit te winnen, die het
hart onzer arme moeder zouden verfchenren,

EMILIUS.

Lieve Roosje ! dat ikt uw omhelze! Moeder is
zo goed!

ROOSTE.

Zy heelt zo veel vérdriet, dat wy wel mocten
vermyden het door onze misflagen te vergrooten.
Zie, by voorbeeld , lieve vrind ! gy hebt u giste-
ten niet wel gedraagen.

EMILIUS, Yrolyk.
Rom, lustig, fpaar my niet; ik verlang eens te

zien of gy goed kyven kunt

RO QS

Blag,
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ROQS]JE.

U bekyven ! ik heb ’er het recht noch den wil
toe 5 maar ik kan my wel eenlge ligte verwytingen
veroorlooven , die u nier moeten beledigen in den
mond van uwe zuster, van uwe vrindin !

EMILIUS,

Zy zouden my niet beledigen , wanneer ik ze
verdiend had.

ROOS]E

Wanneer gy ze verdiend had ! rekent gy dan de
ongerustheid , de droefheid van moeder voor niets ?
En, nog, welk eene moeder! niet te vrede ons
het leven te hebben gegeeven, ons te hebben ge-
zoogd , verzorgd in onze kindschheid, heeft zy
veder altoos verligt, in het meeilyk werk onzer
opvoeding. Zy is het die ons hart vermt door haar
voorbeeld, en ons verfland door haare lesfen. Let
ecis een oogenblik op uw gedrag , myn waarde
Lmiling | gy verzuimt uwe pligten , men ziet u
naauwlyks cen gedeelte van den dag, gy brengt
hem, zonder twyfel, met fpeclen door.” Ach,myn
“vrind ! hoe kan men eenig genoegen finaaken, wan-
neer eene moeder in tramnen fmelt , Wanhneer een
vader in ketemen zucht? -— Gy fchreit?... ik

A 3 heb




10 CETAY N Gy

heb myn® broeder wedergevoiden; want ik beken u
dat uwe onbedachtzazmheid my min getroffen heeft,
dan de byna zegevierende houding , waarmede gy
de verwytingen van moeder hebt aangehoord.
EMLLIUS, /agcliende en [chreiende,
Ik was dan in uwe oogen wel [chuldig,
RO OS] Es
Dat kan ik niet ontkennen.
EMILIUS, haar een bricfje van viftig
faivers toonende.
Daar, zie daar myne verfchoning,
ROOS]E.
Verklaar w.
EMILIU S
Welaan , maar ik eisch geheimhouding. Hoor,
in plasts van my fpeelend te vermaaken, zo alsgy
dacht, heb ik myn’ tyd nurig befteed. Hoe, zeide
ik tegen myzelv’, ik ben vyftien jaaren; zo veel
kinderen van myne jaaren winnen reeds hun onder.
houd, en ik ben nog tot last myner ouders! Feb
ik njet , gelyk zy, armen , bekwaamheid, en nog
meer, eene moeder te onderfteunen 7 - Maar hoe
kryg ik werk 2 De Hemel, die my dit ontwerp
ingaf, zal my de middelen tot nitvoering bezorgen;
' Ver-




TOONEELSPEL LI

vermekken wy 1 — Ik ging uit, en plamite my
in eene afgelegen wyk , onder de kruijers jongenss;
naauwlyks was ik ’er, of een burger gaf my be-
zigheid 5 voldian over myn’ yver ca naauwkeurig-
heid, gaf hy my dit briefje; nog meer, hy beloof
de my alle dagen jets te lnaten verdienen. Roosje,
liecve Roosje , mioeder zal minder ongelukkig zyn,
minder ongelukkig — en dat door my! gevoelt
gy myne vreugd ?
RO O SJE.

Waarom huar niet van uw' yoornemen te¢ ver-
wittigen ?

EMILIUS.

Och , ‘ne¢n, ik zal my wel wachten, Zy be-
hoefde my flechts het voortgaan te verbieden , ik
zott haar “‘gebod niet dorven overtreden.. Ho, ho,
ik - zal misfchien eenige reizen bekeven worden ,
maar het is my asngensam , voor cen dergelyk
oogmerk, WNeem dic briefje , en zeg vooral geen
woord. Het is wel ecen goede burger ven wien
ik her ontvangen heb. Hy heeft eenigen tyd met
my gepraat; wat fpreeki hy wél! ik zal nooit zya
gefprek vergeeten. Iy heeft gevraagd of ik ouders
bad? ik heb hem onze rampen niet verborgen

maax




12 cC a N G E,

masr ik heb hem wel verzekerd dat wy niet be-
hoeven te bloozen , dat vader onfchuldiz was.
Vertroost 1, kleine vrind ! zeide hy my, zy zyn
vootby , die dagen van rouw en verfehrikking ,
waarin de vaderlandsliefde eene reden tot veroordee-
ling was. Het ftelzel der verdrukking is vernierigd;
de hoofden deezer haatelyke party bevlekken den grond
der vryheid niet meer.  Op decze woprden was ik
geen meester van myzelv' 3 ik nam zyne hand, ik
kuschte ze met vervoering, maar hy omhelsde my,
zeggende : Ga voort, myn kind! gy zult een waara
dig vadertander worden. Toen heeft hy naar myn’
paam gevraagd 3 ik ftamelde ; ik bloosde ;5 ik bad
hem my van het antwoord te ontflaan.  Goed,
goed, myn kind! riep by uit, want ile awyllel ’er
piet san... 't is zonder twyfel om uwe moeder
te helpensye neem dic nog amm.. Neen, burger |
wanneer men door zyn werk icts wionen kan , is
het fchandelyle te ontvangen , het geen men enkel
aan het medelyden vetfchuldigd isi.. Myn vrind !
ik bewonder u, .. Ik cer uw geheim , maar
il weer de middelen, . . Toen kwam men ons
ftooren ; hy konde niets dan my op nieuw ome

helzen , zeggende : Kom morgen wedr , en ge-
loof
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loof dat de deugd wvroeg of laat haat loon ont-
vangt,
ROOSJE

Weet ge wel dat ww verhaal my heeft doen
{chreien , en dat het my veel hoop geeft? die
burger meent het wel, misfchien is hy in flaat hee
¢ doen, .. zo hy ons onzen vader konde weder-
geeven, . o Vrind ! gy had ongelyk uw’ tiaam te
verzwygen. [Een weinig zotre fchaamte heeft u
weérthouden; maar, van dadg...

EMILIUS.

Tk zal hem dien zeggeny de tyd naderc, en kon

ik, geduurende het afzyn van moeder, ..
ROOS]Es

Gy hebt gelyk ; dit zou een verdrict minder

voot haar zyn. Bovenal, myn vrind! haast u,
EMILIUS.

Jas ja! ik beb "er het cerfte belang by , want
zy omhelst my niet wanneer ze mocielyk op my
is; gisteren, by voorbeeld... en een moederkusch,
8, die is zo aangenaam. Vaar wel, zustet.

Hy vertrekt,

TWEE.
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TWEEDE TOONEEL.

ROOSJE s alleen,

Lieve jonge ! ik ben grootsch uwe zuster te
zyn. Te voren gevoelde ik voor u rederheid,
vrindfechap 3 nu is het iets meer , het is achting ,
eerbied. 6 Gy, wier hart gefloten is voor de
zachtlle aandoeningen der natuur, ondankbaare kine
deren! Gy, die vregzen zoud de genietingen van uw
goud te verminderen, zo gy ouders in het onheil
onderfteunde ! waarom kunt gy niet in myn hart
Jeezen , in dat van myn® broeder 2 Dan zoud gy
zien of het geluk, dat wroegingen kost, tegen dat,
welk men aan het kinderlyk gevoel verfchuldigd

is » kan opweegen,
DERDE TOONEETL.
ROOSJEy CANGEs

ROOS]T.
Bm’g@f I wien zoeke gy ?

CANGE,
De burgeresfe Durand.

ROOS]JE,

Dat is hier, maar zy is uit,
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CANGEs
Des te erger; ik had icts mer haar te fpreeken
wegens haar’ man,
ROOSTE, me? vervoeritig
Van  myn' vader ! 7t is al drie dagen dat zy
nicts van hem gehoord heeft.  Wat zal zy vecheugd
zyn |— Burger ! wilt ge my een oogenbiik wachten?
ik loop haar haalen, Ik maak misfchien misbroik
van uwe beleefdheid, maar gy zult my niet weige-
ren: uw gelagt Lkan nier bedrieglyk zyn en het be=
looft een goed hart.
CANGE, bewogen.
Ga, myn kind! ik zal wachten, ik zal wachten,
RO OS] Es
Gy zult my nog wel een’ dienst doen: myn
kleine broértje flaapt in dat kamerije , Zo hy wak-
ker wierd...
CANGE,
Ja, ja, ik begryp u, verlaat u op my.
RO OSIE, guat heen, manr komt nog eens sweders
Hy 15 welvaarend , myn vader ¢
CANGE,
Zeer wels
ROO&JE,
Ik kom zo weer.
Zy vertrekis
F1E R-




¢ AN €& 'E,
VIERDE TOONEEL,

CANGE 5 @ifeen,

Die braave burgers zyn ongelukkig , zeer on-
gelukkig , dat is wel te denken 3 ik zie hier nicts
dat geene elende aankondigt, Zulk eene {Childery
druke my altyd op ’t hart. Waarom zicn zo vee.
len , die hunne rykdommen niet weeten te gebrui-
fen 5 zulks koclbloedig aan? Met dac all’, des te
erger voor hen. Zo zy nimmer het genoegen
fuaakten dat men vind in her onderfleunen Zzyns
broeders , om hem eenige gelukkige oogenblikken
te bezorgen, zyn zy door hunnen misflag verfloken
yan een zeer lieflyle genot, 6 ja, wel liefiyk |
Waarom bett il niet ryk genoeg?... ik wed dat
dit cerlyk huisgezin van den arbeid vam dien waar-
digen man leefde, en dat zyne hechtenis. .. dit denk=
beeld pynigt my... De burger Durand heeft my
verzocht van zyne vrouw cene kleene onderfleys
ning te verzoeken; maar , naar ik zie, is zy wei-
nig in flaat om hem icts te bezorgen; zy zou ze
zelf eer nodig hebben , cn myn verzoek zou haar
flechts nog ongelukkiger maaket .o Zo ik ’er zeker
van was!.., myoe middelen zyn bepaald,.. ik heb
een’
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een’ drokkenden post... wat Zwarigheid !. . .juist heb
ik zedert eemige dagen meer gewonnen dan ge.
woonlyk; ik heb zelfs opgelegd, — Mea komt —

onderzoeken wy. Ik zal alles weeten.
VIFDE TOONEE.L.
EMILIUS, CANGE,

EMILIUS.
Moeder is nog niet weérom, des te beter]
Hy ziet aan ale kanten rond.
Ik groet u, burger!
CANGE.
Gy zoekt, zonder twyffel, cen joag meisje?
EMILIUS.
Ja, burger, dat is myne zuster.
CANGE, Zer zyde.
Zyne zuster? goed , het toeval dient my; trachten
wy de waarheid te ontdekken,
Overluid.
Zy is uitgepaan,
EMILIUS.
Weer gy waar zy is?
CANGE.
Zy is uit om uwe moeder te laalen, gan wie
B ik




18 G oA N« & £,
ik berichten breng van iemand die u zeer Waardig
moet Zyn.
EMILIUS, met levendigheids
Vun myn’ vader 2., sch, fpreek, ilc Inister! «—
Hy heeft veel moeten lyden — die goede vader!
CANGE.

Fene gevangenis is geen zeer aangenaam verblyf,

als gy denken kuut; maar die waardige man zod

Z0 4

genoeg verdraagen , Zo hy eene

dit nog geduldig &
kalme ziel bezat , zo hy omtrent nw lot Was ge-
geficld, Het geen hem het meest weft, ziet

o

LY

is niec het verlies zyner wryheid ; 't s de
droeflieid zyn llein -gezin niet te ziem; °r is de
vrees dat u iets” omtbreekts hy heeft het my el
niet gezegd , maar ik heb bet wel bemerkt ; uw
beftaan hing van zyn” arbeid af, want ik hieb: hem
dikwyls verrasche, by den nitroep: Wat zal van myue
vrouw, wae zal van myne arme kindefen worden 2
EMILIUS.

Mieraan herken ik hem; ons lot treft hem meer
dan het zyne; zo hy ons gelukkiy onderftelde, dan
zou hy minder te beklaagen zyn,

CANGE.

Dit is zeer naturlyk.

o
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EMILIUS.

Wel nu , zeg hem dat wy her zyn 3 masl hem

een tafrecl van onze -gefteldheid, ..
CANGE.
Niet getrouw , mniet waar 2
EMILIUS,

Juist. De waatheid zou zo wreed zyn | waars
to€ Zou men hem pynigen’ door het verhaal onzer
elende , daar hy boiten flaar is die te verlichten?

CANGE,
Ik had my den niet bedrogen ?
EMILIUS.

Helaas ! neen , burger! Een niet zeer voordee-
lig ampt, dat hy met nasrfligheid waornam , diende
hem tot onderhoud zyner vrouw en drie kinderen.
Toen by gevangen was, flelde een zyner opperhoof-
den, van zyne onfchuld verzekerd , en hem zyn ampt
willende bewaaren , my veor om het te vervulicn ,
2o lang als hy in hechtenis was; maar deeze barm-
hartige daad kostte hei ecne zeer ernstige beris-
ping. Zo waren zyne goede voortemens zonder
vrucht, Vader verloor , met zyme vryheid , zy-
men post, en wy allen onze middelen van bes
ftaan,

B = C A N-
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CANGE, et belangfleliing.
Arme Kinderen
EMILIUS,
tel u gerust, *er bleef ons eene moeder overn
CANGE.

Ja, maar een echigenoot in de gevangenis, een
gezin in armoede, zwakke hulpmiddelen , en zom-
tyds misfchien geheel geene 3 hoe heeft zy dit
alles knunen wederftaan 2

EMILIUS,

8! Weer gy niet wat ecne moeder kan Iyden, wean.
neer "t her lot haarer kinderen geld ¢ de onze ar-
beid met myne zuster zo lang het dag is, en zells
vask in de nacht, om in onze zo dringende noo-
den te voorzien; maar 't is miet dan met veel
moeite dat zy ‘er toe geraakt, Zo het werk haar
een’ cnkelen dag ontbrak, wy zouden zonder onder-
ftand zyn. Ziedsar, burger ! zie daar een getrouw
afbeeldfel van ons lot, — Maar , by voorbeeld,
dat moet gy hem niet zeggen , hy moer, onge-
twyifeld geld nodig hebben, maar vraag ’er miet om
asn moeder: het zou haar onmogelyk zyn ‘tu te gee.
ven. Waclt , ik kan over deeze fom belChikken ,
ik
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ik heb dezelve wel verdiend , flel hem die ter hand
vail wegen myne moedet.
Hy bied hem een bricfie aan.
CANGE, ?fer ayde.
Myn befluit is genomen, ik bezit feches honderd
guldens , zy zullen ze hebben,
EMILIUS,
aar dan }
CANGE.
Bewaar uw geld; ik wilde u flechts beproéven,
Uw wader is minder te beklangen dan gy denkt 3
by heeft wvrinden in da gevangenis gevonden , en

zelfs heeft hy my belast uwe moeder ter hand
te ftellen, ..

Hy veiust fets te zoeken.
Domoor die ik ben ! daar heb ik vergeeten het
geen hy my gaf | ik ga het haalen. Zeg haar dat

ik dra wederkom, maar niets meer, dat bid ik u!
ZESDE TOONEEL.

EMILIUS, &lleen.
OEt zyn nog goede harten , dewyl men vrin.
den in her ovgeluk vind. In de dead, de gehesle
waereld fehyne in ons lot belang te ftellen,, it

B3 v is
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ot

15 niemant, tot zelfs dien braaven burger,-dien gac eden
keuijer » die my pes verliet, toe , die "er niez gevoclig

over fchyat. Met wat, belangRelling hoorde hy het

verhaal onzer rampen ! Ik zag tragnen in zyne ©0-

gen 5 zomder twyflel bezit hy cene fchoone ziel.
Mast dit is 't niet alles; ik heb groot nieusws 2an
myne- lieve Roosje te vertellen. Wat duurt haar

afzyn Jang!... ik hoor haat,
ZEVENDE TOONEEL.
ESILIUS, ROOS]E, Burgeresfc DURAND.

Durgeresfe DURAND,

VV&:‘H‘ is nu de krnijer ? zonder twyl fTel heeft

liem her wachten verveeld,
EMILIUS,

& Neen , moeder | maar hy had iets vergeeten, Nu,

hyzelf zal u alles verhaalens; hy Romt 26 weér.
De oogen syner wgeder afveegende
Schrei toch niet 3 dac’ doet 1 nadeel en-het be-

drgeft ons,
Burgeresfc DURAND.

Kan il het lot, dar u dreigt, met drooge oogen
aanzicr 2 nimmer gevoclde ik meer dan nu hoe
zeer et wverlies uwes vaders voor u moeilyk @
her-
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herftellen zy. Zo hy my niec fpoedig word we-
dergegeeven, kan ik vry werstelen tegen de ram-
pen: myne pogingen zullen vergeefs zyn; zy zul-

len niet nalaaten u te vervolucn.

ROOS]E.

Dank der gierigheid van hen die zich van ons
bedienen!

Burgeresfe DUR AND.

Die barbaaren] Zy hebben de laagheid uit fc re-
kenen , in hoe verre zy onze elende ongeflraft
Lunnen imisbruiken! hunne gretige cogen onderzces
ken ounze gelaarstrekken, zy leezen 'er met blyd-
{chap de wuirgeftrektheid onzer nooden in, en wmis
fen nooit "er zich mede te bevoordeslen, door het
loon onzes zwects best mogelyk te verminderen,

EMILIUS.
- gevoelige harten,
Ter =yde.

Ach, dat ik fprecken durfde! maar neenj ikheb

Gelukkig zyn “er min on

beloofd e zwygen.
ROOS]Es

Wat wilt gy zeggen ?
EMILLID S,
Niets; aanftonds kome de kruijer wedr; zie, daar

is hy reeds,

B4 ACHT




C-&-N: @"E,
ACHTSTE TOONEEL.

EMILIUS, Burgeresfe DURAND, ROOSJE,

CANGEs

CANGE, zick ket voorituofd afvecgende.,

Burgurcs! gy hebt misfchien uw geduld verlo-
ren , ik heb ondertusfchen vit al myne mage geloopen.

Burgeresféc DURAND, 7er ayde.
Hy is geheel bezweet, en ik heb nicts voor hem |
CANGE.

't Was myne cigen fchuld ook!... Waar duivel
waren myne harsfens? juist het aangelegenfte wvan
myn’ last te vergeeten ! Zie daar het geen uw man
my gelast heeft u te brengen.

Burgeresfe DUR AND , verwonderd.

Vyftig gnldens! wat weldsadig hart heeft mede-

]ydcn gekregen met zyne en onze clende?
CANGE.

Een zyner vrinden, die zich in de zelfde gevan-
genis bevind, heeft hem iets ter hand gefteld; ik
weet niet juist hoe veel, masr ik vermoed dat het
tweemaal deeze fom is.

Burgeresle DURAND.

Denke ge dac? Neen! ik ken myn’ echtgenoots

« hy
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hy is in ftase zichzelven van alles te berooven, om
gan Zyn gezin een gelukiiger beftaan te verfchaffen,
Deelen wy dic geld; hernecm de helft; de andere
zal voor my genoegzaam zyn, en ik zal geruster
zyn wegens het lor van myn’ mam.

CANGE,

Neen, burgeres! ik doe °er niets aan. Hou deeze
geheele fom, en geloof dst her uw’ man san niets
zal ontbrecken; zyn vrind zal hem niet verlzaten,
ik fia “er borg voor.

Burgeresfe DUR A ND.

kent hem dan?

Gy
CANGEs
5 Ja, een weinig,
Burgeresfe purAaND.
Gelooft gy dat hy ryk zy?
CANGL.

Ten minfle genoegzazm, om de gelegenheid tot

eene weldsad niet te laten voorbygaan,
Burgeresfe DUR A ND.

Nu dan, breng hem dan d_gu tol onzer erkentenis 3
thaal hem de verrukking van eeti ongelukkig gezin,
dat hy van de wanhoop vorlost heeft, ja, burget!
van de wanhoop! = 1k was-"er toe.gebragty daar

L s ik
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ik, niet wist hoe mynen kinderen den, enontbeerlyk-

flen onderltand te bezorgens wy zouden dra brood

gebrelc hebben, Hy moet al de uirgefirektheid onzer
elende kennen, o de grootheid zymer weldaad te
gevoelen; verberg hem niers.

CANGE.

0, ik fla borg dat hy alles weeren zal. Ga,
ga, van 't geen ik zie zgl hem micts onubappen,

Tey

Wat ben ik getrofen!
ROOS|Es
Myn hart is Zo vol, dot ik myn gevoel niet kan
pitdrulken; maar Roosje is nier ondankbaar, Na haare
ouders heeft zy niets waardiger ter waereld dan den
weldoener haars vaders. Zeg het hem wel , bid ik u!

CANGE.

=3

Ja, ja, ik zal niet in gebreken blyven.
Ter zydes

Wat ben ik bewogen!

EMILIUS, de fand van Cange aan 26 hart
drukkende,

Voelt gy hoe myn hart flaat? ’t is de erkentenis

die het zo zeer aandoet. Verzeker hem dat Emilius

zyn veind is , in het leven — in den dood!

Hem




FOONEELSPEL.
Hem om den hals viiegende.
‘mhels hem voor my.

CANGE, rer zyde.

Ik hou ’t hier nier langer uiry gean Wy ! ik zou

Gy verlast ons reeds?
CANGT.

van u; ik moet

sfe DURAND.

+ hart in uw verhaal; zeg hem,

dat wy, dank zy onzen weldoener, zo vergeuoegd

zyn gls men, van her waardigfte, dat men op de

wacreld heefr, afgefcheiden, zyn kan; maar dat wy

ho weder te zien, dat men ous

hem fpoed

met deze hoop vigit.
CANGE,

Ik zal myn best doem.

Ter zy

hts de helft myner . taak volbragt,

KEN,, - don

Hy
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Hy wil yertrekies,

Durgeresfe puraND, liem e rug rocpende.
Burger | alle dienst verdient belooning, en..,
CANGE.

Burgeres! ik ben vooruic beteald,
Ter zyde, op 2y hart ss'yzendﬂ.
Ja, wel betsald, myn loon is hier!
Hy verzreke.

NEGENDE TOONEE.L.
EMILIUS, ROOSJE, Durgeresle DURAND.

EMILIUS.

Wel nu, mama! wat had ik u gezeid? gy
ziet, alle menfchen zyn niet {lecht.

Burgeresfe DURAND,

Neen , myn zoon! -— Eijndelyk, lieve kinde-
ren! ziet daar my in uw lot getroost: ik zal niet
meer vreezen dat de honger u , by uwe ontwa.
king, beftorme ; maar, wearde Roosje! deze wel-
daad ontllaac ons nict van de noodzaaklykheid om

te arbeiden,
ROOSJE.

In tegendeel, ik wil myn® moed en werkzaam-
heid ‘verdubbelen 5 mzar neem gy ecn weinig rost.
denk
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denk dat uw welzyn ons noodzaakelyk is, en {paag
u, voor uwe kinderen,
Burgeresfe DURAND.

Myne dochter ! de arbeid doet my minder na-
deel dm de ongerustheld 5 zie dasr my gerust ge-
field , ik zal denzelven nu gemalkelyker drangem.
Herhaal my nu her geen de burger Fierval u gezegd
hieeft 3 ik had myn hoofd zo vol met het verlan
gen naar tyding van myn’ echrgenoot, ik was £o Ver-
firooid , dat ik luisterde , zonderuw gefprek te verftaan.

RO OSJE,

De burger Fierval heeft reeds poogingen gedam
om het ontflag van vader te verkrygen, en hy heeft
my beloofd dezelve op nieuw aan te wenden.

Burgeresfe DURAND,

Mogten zy niet viuchteloos zyn !

EMILIUS.

k vrees ‘er voor. Om vry te fprecken, ik hou
niet veel van dien burgers hy belooft veel ,maor zyne
belofie is verre van de daad; en ik twyffel of wy wel
ooit veel verpligting aan hem zullen hebben.

Burgeresfe DURAND.
Emilins | men beklaagt zich dikwyls de menfehen

te haastig beoordeeld te hcbben, Wanneer hy nies
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flaagde, moeten wy hem toch dankbaar zyn voor
de moeite dic hy neemt.
EMILIU S,
Ja, maar neemt by wel waarlyk moeite? wil by
ons wezetlyk verpligten ? hoe meer ik hem be-

fchouw , hoe meer ik aan zyne oprechtheid twylfel

Hy fpreckt met zo veel omflag, en 'er is Zo
nig gpenhartigheid - in zyne houding; zie , het ja
fchynt-my in zyn’ mond neen te Zyi.

Burgeresfe DURAND.

avarnhila s
zon her wveracht

Hou op! zulle cen k

fie: van alle menfehen zyn., Bedenk dit wel, men

¢ verfchoonlyk zyne achting lkwalyl te plaatfen,

men is ‘het nimmer met dezelve

te trekken, san wien hee zy.
TIENGD B O O N EEL

EMILIUS, ROOSJE, Burgeresic DURAND,

PICARD,

PICARD,
Ik geloof niet dac ik mis lieb : hier woont de
burgeresfe Durand 2
Durgeresfe DPURAND.
Jas burger! en die ben ik zelf : wat begeert gy?

Pi=
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FICAR D

Te weeten of gy de buisvrouw zyt) van den gewezen

advocaar, den burger Emilins Victor Durand 2
Burgeresfc DURAND,
Zo heet ten minfte myn man.
PICAR D
Heeit hy niet te Parys geftudeerd, in hict collegie

van La Marc

Burgeresfe DUR AND.
Juist; mesr waartoe al die vraagen?
PICAR Dy

Vrees niets, vdéor dat iku de reden van myne komse

meld 3 verwaar u my neg ep ¢én punt te voldoen:

was de vader ven uw’ gemaal niet zeer ryk?
Durgeresfe puRAND.
, maar het verlies van cen proces hecfi hem
zyn geheel vermogZen gekost,
PICARD
Indien het zo is, volg my. Deburger Verfeuil, een

onzer wasrdise Reprefentanten , heeft zyn’ naam ge-
I I y g

nd

vonden op de lyst der gevangehen; by vermoedde
dat het die van zyn' ouden medeftudent kon zyn
~— ik kan 'er u niets meer van zeggen. Kom, en
geloof dat wwe rampen ten einde looped.

De
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De burgeresfe Durand omheiss Roosje, geeft
haar cenige beveleny en jfleit haar ee
nig geid ter hand.
PICARD.
Maar wat zie ik?... e, jo, hy is "6
EMILIUS, fer zydz, tegen Pieard.
Verraad my mnier; moeder weet niets.
Burgeresie DuRAND, Emilius ombelzende.
Myne Linderen, dees dag begint onder geluka
kige uitzigten: ik verlaat u met eene veiende hoop 3
mogt zy vervuld worden !
EMILIUS,
Kom fpoedig weér, moeder ! wy hebben zo veel

redenen o uwe wederkomst t¢ wenfchen !
ELFDE TOONEEL
EMILIUS, ROOS L.

ROOS JE
Ais il wel zag, was die burger u niet enbekend?
EMILIUS.
Neen, zeker niet: ik zag hem by dien, waarvan
ik u gefproken heb: ik brandde om v lleente vinden,
en om 1 ons onderhoud van dezen morgen te verhaalen.

ROOS§=
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ROOSJEs

EMILIUS, /engaaant, mei cogmerk om haare
siicwvsgierighesd te tergei.
Het is wel belangryk 4 en de byzonderbeden zul-

Jen u bekooren.
ROOS]Es

Ter zaak, ik {meek het u!
EMILIUS, #og tergend.
Ny, nu, zo driftig niet, bezadig u; dat is een

duivelsch ding , die nieawsgierigheid, byzonder by

RO OS] E,
Lieve Emilius! weet ge wel dat ge fomtyds
vermaak {chepr in my te tergen ?
EMILLUS,
En ik flang vry wel.
ROOS]E.
Dat verheft uw karakter niet.
EMILIUS.
Her uwe nog minder.
ROOS]E.
Dar toont dar gy een bemoeial zyt.
EMILIUS,
Dat toont dat gy te driftig zyte
C ROO0 &
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ROOS]Es
Schei uit, of ik word boos.
EMILIUS,
Geen boosheid , of gy zult niets weeten,
RO OS], op cen' feherpen toon,
"Dat is piet mooi van u gedaam. Zo ik eene
goede tyding voor u had, ik zou ze u zo wreed

niet doen lkoopen.
EMILIUS,

Gy fpreckt op uwe manier, dit word ernstig. Gy
word boos... ziet ge niec dat ik kortswyl?
ROOS]JEs .
Dat is wel ontydig — voor ¢ overige, fpree~
keni wy ’er niet meer van, ik wil niets weeten.
Zy yeinst te vertrekken.
EMILIUS,
Gy leeft "er al byzonder medt o, ik ben geen
vrouw ! niets kon my noodzasken u te zeggen:
Rogsfe luistert met lists
Dat de burger Verfeuil my met vrindelykheden
overladen heeft, dat hy my dikwyls myn’ nsam heeft
doen herhaalen, dat hy hem geduunrig mer vera
nieuwd genoegen fcheen te hooren, en eindelyk,

dac hy my verliet met te zeggen dat ik berichten

van hem hebben zow.

ROOS-
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ROOSJE, /agchende.
Uitfteekend ! ik bewonder uwe befcheidenheid! gy
Zyt geen vrouw.., ncen!
EMILIUS.
It heb niets gezegd, dunkt my.
ROOS]Es

Neen; maar ik heb alles verftaan; zo ge wilt

zal ik het u woord voor woord herhaalen.
EMILIUS.

Dat is niet nodig, Van wat middel hebt gy

u toch bediend om my myn geheim te ontrukiken?
ROOS]E.

U, uw geheim te onwukken, zegt ge? ik heb
geen geweld nodig gehad: het vloeide wvan zeif!
maar, kom, laat ons vrede maaken — en het waare
middel is u de gelegenheid te bezorgen om my te
verpligten, y

EMILIUS,
Gy rast my in myn zwak, Wat moet ik doen?
R 00S]E, hem cene wmand gevende,

Ga, verwisfel dit briefje, en koop den voorraad
dien wy nodig hebben; ik moet den burger Fier
val opwachten,

EMILIUS,
Ik vylieg.

Cz THWAALF-
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THWAALFDE TOONEEL,

ROOS]JE, &licen.

Dc burger Tierval leefe zonder twyflel goede
oogmerken ; ik verwyt my zelf dat ik al het vertron-
wen, dat by verdient, nict in hem flel; myn wantrou-
wen is flerker dan ik zelf ben: hy zegt my niets dan
vieijery, en zyne verkeering is my lastiz, zyne tegen-
woordigheid hinderc my; moeder heeft my nogthans
bevolen hem te omtzien; ik doe ook all’ wat ik &kan

opdat hy myne gedwongenheid niet bemerke,
DERTIENDE TOONEEL.
ROOSJE, EMILIUS.

ROOS]Es
Hoe, reeds te rug?
EMILIUS, buften adenn
Vader is vry.
ROOSJE, met verrufking.
Hy is vry!
EMILIUS,
Ik heb hem reeds omhelst. Iy wvolge my, met
zyw verlosfer. Lk heb wvic al myne magt geloopew,
om u dit - gelokkiz nieuws te meldens; maar zic/,

dagr is hy reeds.
FEER-
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VEERTIENDE TOONEEL,

EMILIUS, ROOSJE, DURAND, Burgeresfe
DURAND, VERSEUIL , PICARD,

DURAND, #z =yne kinderen ointheist te lebben,

Licve kinderent met welk cene blydfchap (luit
ilc u in myne armen! ik heb gevreesd u nier weder
t¢c zien, Eenige dagen laster... maar denken wy
daar nier meer asn. ik ben in *t midden van
myn huoisgezin; de onderdrukkers hebben den Iast
hunner misdaaden gedraagen ,aile myne rampen zgn
vergeten !

Burgeresfe DURAND,

Hoe, myn wiind? kon het zyn...?

VERSEUIL.

Ja, burgeres ! uw echigenoot was onder het ge-
1l der veroordeelden. Hy bezat bekwaamheden en
depgd dit was eene dubbele oorzaak om fchiik aan
onze onderdrukkers te verwekken,

DURAND.

Dit afbeeldfel is wel gevleid, en ik kan ‘er my-
Zelv’ niet wel dn kennen. 1k bezit een zwiver harc,
#ene eertyke ziel , dit behoort o ik bemin de vry-
heid met vervoering; zy is de afgod aller braave

C 3 Fran-
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Franfchen 3 myne gedachten zyn niet 6m te loopen,

de fchelmen alleen maaken ’er een’ handel van. Zie,

alle deeze vreemde hoedanigheden verdienen uwen
lof niet meer dan de gevapgenis die ze my waare
dig maakten,
Zieh ot zyne Finderen wendendes

En gy, lieve kleinen! komt, omhelst my nog
eensy zoud gy die gewoonte verleerd hebben? ik
ben wel lang van uwe omhelzingen verftoken ge=
weest, ik wil den verloren tyd herflellen. Emilius!
il ben over u zeer voldaan; ik weet alles; gy zyt
ecn braave zool.

Roosje gaat Victor nnalen.
EMILIUS, blosende.
Men heeft my verraden. [~
DER AND.
Kom, wees niet befchaamd, wees geen kind:men

sioet niet bloozen dan wanneer men kwaad doet.
Hy ombheist hem, zo ook Victor,
VERSEUIL. |
Dir tafereel bekoort my.
Burgeresfe DURAND.
Het fpyt my dac Fierval ’er geen getuige van is.

VER=
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VERSEUIL.
Fiervall
Burgeresfe DURANTD.

Ja, die is onze yrind.
VERSEUTL
Hy, uw vrind? lcer hem kennenj in plaats van
u van dienst te zyn, wilde zyne huigchelary de
weldaadige hand weérhouden, die de ketenen van
uw’ gemaal afvallen decd, Iy beeve! vrocg of
Iaat zal hy het loon zyner faoodheid ontvangens:
de mnationaale waakzaamheid is werkzaam op alle
de deugdlooze wezens van zyne foort. Een masker
der hunigchelary ontrukt hem mog een gedeelte zyner
fchande , maar men zal hem weldra weeten te doen
vallen, dan zal zyn karakter in al deszelfs wan{taltig-
heid verfchynen, Ik geef hem azan geenl wroegingen
over; ik verachehem te veel om hem “er vatbaar voor
te gelooven ; maar ik wenschte dat hy een oogenblil
uw geluk kon befchonwen: het gezigt van de Zege=
praal der deugd is de grootlte firaf voor zyns gelyken,
DURANDs
Uw bericht werbaast my; maar verwyderen Wy
degze treurige beelden, om ous flechts met aange-
maame voorwerpen bezig te houden; dees dag zy
geheel aan de erkentenis toegewyd.
C4 Te~
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Tegen zyne wrowy.

k wil

! Verzoek uwe goede buurvrouw hier:
haar aan myn® vrind aanbieden 3 vergeel het my , za ik,
in de eerste vervoeringen mymer vreugd , haar vergeeten
heb, om my enkel met myn gezin bezig te houden.

Burgeresfe DURAND.
Ik begryp uw niet
DURAND:
Die buuryrouw, die u die vylig guldens, die
gy my bezorgd hebe, geleend heeft.
Durgeresfe DUR AN D.

! Ik gevoel het verwyt, en ik beken het verdiend

te hebben, Ik had u moeten fpreeken van dien

braaven metgezel des onheils, van dien gevoeligen

yrind , die u in flaar gefleld heeft ons degze fom te .'

i Zenden, ]
DUR ANDB. !

Gy fpot, ik heb u nicts gezonden; gy hebt zelf l

|

my dat geld bezorgd, door Cange, onzen kruijer,

en gy hebt hem gezegd dat ecue goede buurvrouw

=
.

het u geleend had.
Bur

! WNeen, ik betwig het u, geen eenige buurvrouw

DURANDs

is my te hulp gekomens maar fpot nier mecr, en

belken dat gen vrind, in uwe gevangents. ..
D Ua
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DURAND,.
Ik heb geen wrind in de gevangenis geyondei,
VERSLEUIL.

Wat hoor ik? eene weldaadige hand helpt u bei-

den te gelyker tyd, en verfthuilt zich in de fcha.

duwen des geheims! — Vrinden! wic uw weldoe-

ner zy, hy moet ontdekt worden, 10T €er der

mensehheid, — Picard, haal den kroijer.
DURAND, zegen Picard.

t Is flechts cen pear treden van hier, 2an de
deur der gevemgenis; gy zult er hem onfeilbaac
vinden; hy was ’er toen ik uitging, en heeft my
zelfs de band gedrukt; hy heet Cange , vergeet het niet.

‘eard verirekts

ﬂ VYFTIENDE TOONEEL

i EMILIUS, ROOS|E, DURAND, DBurgeresfe

DURAND, VERSEUIL; VICTOR.

: VERSEUIL.
W aarde Durand! een onbekende was grootmoes
\ dig omtrent u, ik wil rechtvaardig zytu.
DURGND.
War bedoelt gy ?
VERSEUILs
%t Is weinig u uwe viyheid wedergegeven te

€3 heb-
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hebben, Tk ben bezig met zekere middelen om u het
leven en uwen wvrind te doen beminnen ; eene
hoofdplaats in een onzer comptoiren open zynde,
“heb ik die voor u verzogt, omdat ik u dezelve
waardig vond, en ik heb het geluk gehad die te
verkrygen; morgen kunt gy ze reeds aanyaarden.
DURAND,

Kinderen ! vrindin! hoe veel erkentenis zyn wy

bem fchuldig !
VERSEUILs

v Vrindfchep, dit klinke beter. Voor “t overige,
.denk niet dat onze oude verbintenis my partydig voor
u mazkte, 't is niet dan na her firenglte onderzoek
gedaan te hebben omtrent uwe denkwyze en be.
kwaamheden , dat ik u voorgefteld heb. De algemee-
ne flem, die nooit bedriegt, is geheel in uw voor-
decl. Ik heb overal niet dan lofipraaken opgedaan.
Durand , zeide men, is ¢en wél onderwezen, werk-
zaam man, een goed echigenoot, een teder va-
der, en een vitmuntend patriot; in één woord, al-
le myue namvorfchingen hebben my mniet dan rede-
nen bezorgd, om u {ieede hooger te achten, Ver-
geef dit myn mistrouwen ; ik konde over myn goed,
zelfs over myn leven befthikken, voor myn® vrind;
maar
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maar {k mogt hem geen gangelegen post in de re-
publiek toevertrouwen, zonder zyne denkwyze wél

te kennen.
LA ATSTE T00NELEE

EMILIUS, ROOSJE, DURAND, DBurgeresfe
DURAND, VERSEUILy; CANGE; PICARD,

VICTOR.

BICAR D,

Ilc breng hem 1, ik heb wveel moeite gehad om
hem t¢ doen befluiten my e volgen, maar hier is
hy eindelyk.

CANGE.

Wat wilt gy ?

DURAND,

Cmnge, vertel ons, wasr kwam dat geld van
daan dat gy ons ter hand flelde?

CANGE.
Kyk eens! wat fcheelt u dar?
DURAND,

Zeer veel, myn vrind | lat de naam van onzen

weldoener ons niet verborgen blyven,
CANGE.

Hy heeft my de flilzwygendheid bevolen , hy wil

onbekend wezey, ik moet zyn geheim bewaaren.
Buar.
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Burgeresfe nUR Anp.
Onttrek hem miet san onze erkentenis.
EMILIUS, ROOS]E.
Zeg ons zyn’ naam?
CANGE.
Ik kan nijet,
DURAND.
Wy zullen het westen.
Cange wil ‘ontfnappen, Em

S nJ.”“’; I.’ e Ly

EMILIUS.
Ik laav u zo gemakkelyk niet los, dat is zcker.
CANGE.
Wat is ww oogmerk, hem het geld te hergee-
¥en, u met hem te wvercffenen?
DURAND,

Als ik het hem wedergaf, duizendmaal verdub.

beld, zou ik my uog noot vereffend rekenen,
Outhoud my her genoegen nict hem te zien, hem
#a0 myn hare te drokken.
CANGE.
Luister, wat myn ujterlte verkiaating is: ik zal u
Aiet wit het oog verliezen , ik zal u broeds rlyk van tyd
tot tyd komen zien, Zo gy ooit geluikiger zyr,

Z0
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zo ik o ryk genoeg vind om my... om ’t hem
te liergeeven, zonder u te hinderen wél te ver-
ftaan, dan zal ik [precken yzo’lang Zwyg ik onverbidlyk.
DURAND,
1k kan op uwe ‘belofte rekenen?
C A NGE, Hem i ¢ hand flaande.
Myn ‘woord is myn zegel
DURAND, met blydfchap.
Nu dan, wvertel het op dit oogenblik!?
veryonderd.

CANGE,

Foe ?
DURAND, op Ferfenil wysende.

Dank zy dien vrind! ik zie my mer eca” voor-
deeligen post begunstigd.
VERSEUIL,
Ik fta u voor deze waarheid in,
CANGE,
Hier loopt bedrog onder.
- DURAND.
Ik heb uw woord.
ROOS JE.
Uw woord is uw zegel!
EMILIUS,

En wy eisfchen dat gy her houd.
VERe
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VERSEUIL.
Ja, leer ons dien grootmoedigen man kennen,
CANGE,

Grootmoedig , grootmoedig! zeg: gevoelig! enhet
is genoeg. Wat vind gy dsar zo verwonderlyk in?
jk zie ’er niets dan iers zeer natuurlyks in. Zie,
ik ben een arme duivel , ik heb cene vrouw en zas

kleine marmotjes.
VERSEUIL.

Zes kinderen, op uwe jaaren)
CANGE, et goediariigheid,

O, ik zeg, ze zyn piet allen wvan my 5 maar ik
heb cen’ broeder, die aan de fromieren tegen de
vyanden der republieck vecht; zyne yrouw, myne
arme zuster, is geftorvens drie kleene kinderen na-
latende, hed ik de verzorging deezer ongelulkige
onnozelen op my genomen,

DURAND.

Zoeken wy onzen weldoener niet laniger; ik here
ken hem aan deeze daad : hier ishy, myn hart Zegt het.
CANGE.

Zie daar groote redenen! — el nu ., ja, ik
ben het. Ik zag u in her ongeluk, ik heb u ge.

holpen, ik deed wat ik moest: waart gy myne

broeders niet?

Dur-
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Burgeresfe p urRAND,
Omhels een huisgezin, dat de gedacheenis deezer
‘Weldaad nimmer verliezen zals
Cange ombkelst de kinderen van Durawnd,
VERSEUIL. ‘
Achtenswaardig man! het s cven mogilyk, zo,
veel dengden te beloonen, als dezelven 18 evenage
Ten! men kan u flechts bewonderen.
Burgeresfe .puraND.
Ik zoude vergeefs uwe ' weldaad willen erken-
hens kom, ten minflen, by my wooenen, laat ons
flechts één huisgezin “witinaaken ; verwaardig - any,
8enoeg te  achien, om my 2an uwe devgden e
Verbinden !

EMILIUS.

Ach, ja} kom by ons, uwe kinderen zullen on.

2e broérijes zyn,

CANGE,

Neen; zie, dar zon ons beiden hinderen, Ik’

Zou minder in myn’ {chik zyn, Ik leef goarn naac
Byn’ fiaak , Inat my wvry;blyven wy daar Wy Zyn;
ik zal de vring van ow huis zyn. Ik zal u van
Wd tor tyd , dikwyls zelfs, komen bezoeken, ja,
ja*d“‘“'ylssmyn bart zegt het my ; braave menfchen

zyn
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Zyn gaarne by elleanderen. Tk zal’s avonds metu eetenmy

uwe kinderen ftreelen, en ik wensch ‘u nimmer te

yerlaaten , dan met de hoop u ‘fpoedig weér te ziens
DURAND,

Viind! ik fpreek u miec van u ow geld weder
te geeven; all wat ik heb is het nwe, gy leant
*ar over befchikken; voor my, ik verzoek dit brief-
je altoos te mogen bewaaren.

VERSEUIL:

Ja, waarde Durand! ket blyve in mw geflacht
4ls een heilig gedenkeeken 3 het zy de erffenis uwer
Yinderen; en dac uwe laatfte naneeven, het befchou-
wende , en den mnaam van deezen braaven man

noemende , nog leeren weldaadigheid te ocffenen.

N D E,
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